
KOMISIONÁRSKA ZMLUVA 
uzatvorená v zmysle ustanovenia § 577 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších právnych predpisov medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

 
Článok I 

Zmluvné strany 
 

1.1. Komisionár:  
 

Obchodné meno: Mediálna a kultúrna spoločnosť Topoľčany, s.r.o. 
 Sídlo:    Obchodná 1 
             IČO:   36728683            

DIČ:    2022310114 
             IČ DPH:   SK2022310114 
             Bankové spojenie:  Všeobecná úverová banka, a.s.  
 IBAN:   SK7802000000002374768451 

Zapísaný v: OR O.S. Nitra, oddiel Sro, vložka 19322/N 
V zastúpení: Miroslav Bakura, DiS.art., konateľ  
 

            ďalej len ako „Komisionár“ 
 

a 
 

1.2. Komitent:   
 

Obchodné meno: Slovenská ľudová majolika, ľudovoumelecké výrobné 
družstvo 

So sídlom:   Dolná 138, 900 01 Modra 
IČO:   00 167 975 
DIČ:    2020360155 
IČ DPH:   SK2020360155 
IBAN:    IBAN: SK97 0900 0000 0051 3558 7112 
Zapísaný v: Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Dr, 

vložka č.: 248/B 
V zastúpení:  Ing. Miriam Fuňová, na základe plnej moci 
 
 

 ďalej len ako „Komitent“ 
Komisionár a Komitent spolu ďalej aj ako „Zmluvné strany“ 

 
Článok II 

Predmet Zmluvy 
 

2.1. Predmetom zmluvy je záväzok Komisionára zabezpečiť predaj keramického tovaru pre 
Komitenta pričom Komisionár uskutočňuje predaj vo vlastnom mene, na účet 
Komitenta. 

 
2.2. Komitent sa touto zmluvou zaväzuje, odovzdať množstvá a druhy keramického tovaru 

Komisionárovi na základe jeho požiadaviek v rozsahu uvedenom v Prílohe č. 1 tejto 
zmluvy.  

 
 



 
Článok III 
Odmena 

 
3.1. Odmenou Komisionára bude finančný rozdiel medzi veľkoobchodnou cenou, za ktorú 

bude Komisionárovi ním predaný tovar vyfaktúrovaný a maloobchodnou cenou, za 
ktorú Komisionár predá tovar zákazníkovi. Komitent je povinný oboznámiť 
komisionára s aktuálnym cenníkom produktov a v prípade precenenia výrobkov 
okamžite poskytnúť nový cenník, ktorým sa bude Komisionár riadiť. Komitent 
fakturuje tovar Komisionárovi vždy v aktuálnych cenách. Nevyhnutné a užitočné 
náklady ktoré vzniknú Komisionárovi sú súčasťou odplaty.    
 

3.2. Komisionár je vždy povinný urobiť vyúčtovanie Komitentovi a tiež pravidelne zasielať 
Hlásenia o komisionárskom predaji. Vyúčtovanie množstva predaného tovaru urobí 
písomne Komisionár Komitentovi vždy k piatemu (5.) dňu mesiaca, nasledujúceho po 
mesiaci, v ktorom Komisionár vykonával činnosť podľa tejto zmluvy. Aj keď 
Komisionár nepredá žiaden tovar, je povinný zasielať hlásenie o komisionárskom 
predaji. Ak Komisionár nezašle hlásenie o komisionárskom predaji po dobu šiestich (6) 
mesiacov, Komitent má právo všetok prevzatý tovar Komisionárovi vyfakturovať 
a Komisionár je povinný uskutočniť úhradu tovaru v lehote splatnosti podľa faktúry.  
 

3.3. Komisionár sa zaväzuje uskutočniť úhradu faktúr podľa tejto zmluvy v lehote 
splatnosti, ktorá bude vyznačená na faktúre, a to v lehote najneskôr do štrnástich (14) 
dní odo dňa jej prevzatia Komisionárom.   

 
Článok IV 

Práva a povinnosti Zmluvných strán 
 

4.1. Ak Komisionár prevzatý tovar do jedného (1) roka nepredá, je povinný bezodkladne 
po tejto lehote ho v stave, v  akom  ho prevzal, vrátiť Komitentovi. Lehota jedného (1) 
roka sa počíta vždy odo dňa prevzatia tovaru Komisionárom. 
 

4.2. Ak Komisionár do jedného (1) roka nepredaný tovar nevráti, bude mu tento tovar 
vyfakturovaný a Komisionár sa zaväzuje jeho cenu riadne a včas zaplatiť na účet 
Komitenta. 
 

4.3. Komitent má právo na vykonanie námatkovej inventúry u Komisionára týkajúcej sa 
tovaru prevzatého podľa tejto Zmluvy. Komisionár súhlasí s právom na vykonanie 
inventúry bez pripomienok a doplnkov.  
 

4.4. Zmluvné strany súhlasia, že počas platnosti zmluvy budú zabezpečovať dopĺňanie 
tovaru operatívnou dohodou, Komitent a Komisionár podľa technických možností, 
Komitent v rámci svojho rozvozného plánovania.  
 

4.5. Zmluvné strany sa dohodli, že dodávaný tovar bude výlučne podľa dodacieho listu, 
ktorý bude obsahovať slovné označenie tovaru, poradové číslo, náležitosti 
zodpovedajúce účtovníctvu s označením dodacieho listu. Komisionár podpisom 
potvrdí prevzatie predmetného tovaru.   
 

4.6. Odovzdávanie tovaru na komisionársky predaj bude uskutočnené: 
 



a) priamou dodávkou Komitenta do sídla Komisionára na základe vopred špecifikovaného druhu 
výrobkov, alebo  

b) priamym odberom Komisionára v mieste sídla komitenta na základe výberu zo skladových 
zásob. 

 
Náklady za dopravu pod bodom a) znáša Komitent. 

 
4.7. Tovar osobitného charakteru (vyhotovenie na zákazku, napríklad tovar s logom alebo 

nápisom) nespadá do komisionárskeho predaja, tento tovar bude vyhotovený formou 
objednávky s okamžitým vyfaktúrovaním. Za požiadavku na výrobu tovaru podľa 
osobitnej zákazky jeho odber a úhradu zodpovedá v celom rozsahu Komisionár. Ak 
takýto tovar Komisionár objedná a následne nepreberie, je povinný zaplatiť celú 
maloobchodnú cenu v deň požiadavky na jeho odber.  
 

4.8. Za poškodenie, stratu, zničenie tovaru od prevzatia zodpovedá až do doby jeho 
predaja alebo odovzdania Komisionár. Prípadné reklamácie riešia Komisionár a 
Komitent spoločne podľa príslušných ustanovení Obchodného zákonníka 
a reklamačného poriadku Komitenta, s ktorým sa Komisionár oboznámil pred 
podpísaním tejto zmluvy.  

 
Článok V 

Čas plnenia a ukončenie zmluvného vzťahu 
 

5.1. Zmluvné strany sa dohodli že, táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.  
 

5.2. Táto zmluva je uzavretá na dobu neurčitú a končí: 
 
a) dohodou strán, 
b) výpoveďou v jednomesačnej výpovednej lehote aj bez uvedenia dôvodov, 
c) jednostranne – okamžite zo strany Komitenta, ak Komisionár poruší niektoré z 

ustanovení tejto zmluvy. 
 

5.3. Výpovedná lehota začne plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení 
výpovede druhej strane. V prípade, že Komisionár odmietne takúto výpoveď prijať 
považuje sa za doručenú dňom odmietnutia prevzatia výpovede. Okamžité ukončenie 
zmluvy podľa bodu 5.2., písm. c) tohto článku zmluvy nastáva dňom doručenia 
oznámenia o okamžitom ukončení, alebo dňom keď Komisionár odmietne oznámenie 
prevziať.  

 
Článok VI 

Záverečné ustanovenia 
 

6.1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia na webovej stránke komisionára. 
 

6.2. Všetky zmeny tejto zmluvy je možné vykonať len písomne a po predchádzajúcom 
schválení oboma Zmluvnými stranami. 
 

6.3. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy (alebo jeho časť) je neplatné 
alebo neúčinné, takáto neplatnosť alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo 
neúčinnosť ďalších ustanovení zmluvy (alebo zostávajúcej časti dotknutého 
ustanovenia) alebo samotnej zmluvy. V takomto prípade sa Zmluvné strany zaväzujú 



bez zbytočného odkladu nahradiť takéto ustanovenie (jeho časť) novým tak, aby bol 
zachovaný účel sledovaný uzavretím zmluvy a dotknutým ustanovením. 

6.4. Práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy prechádzajú v plnom rozsahu na 
právnych nástupcov Zmluvných strán. 
 

6.5. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) obsahovo zhodných rovnopisoch, z toho po jednom 
(1) vyhotovení pre každú Zmluvnú stranu. 
 

6.6. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, ich zmluvná voľnosť 
nie je obmedzená, túto zmluvu uzatvorili na základe ich slobodnej a vážnej vôle, ktorú 
prejavili určite a zrozumiteľne, zmluva nebola uzavretá v tiesni a ani nie za nápadne 
nevýhodných podmienok, Zmluvné strany si zmluvu pred jej podpisom prečítali, jej 
obsahu porozumeli a na znak súhlasu zmluvu vlastnoručne, resp. prostredníctvom 
osôb konajúcich v ich mene, podpísali. 

 
6.7. Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy sú jej nasledovné prílohy: 

Príloha č. 1: Špecifikácia keramického tovaru  
Príloha č. 2: Fotokópia plnej moci udelenej p. Ing. Miriam Fuňovej na zastupovanie Komitenta 

 
V Topoľčanoch, dňa 29.3.2022 
 
Za Komisionára: 
 
 
 

................................................. 
Miroslav Bakura, DiS.art. 

konateľ 

Za Komitenta: 
 
 
 

................................................. 
Slovenská ľudová majolika, 

ľudovoumelecké výrobné družstvo 
Ing. Miriam Fuňová 
na základe plnej moci 

 
 


